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Utan dem kan vi inte fullkomliggdras

David P. Homer, USA
Omradessjuttio

nder de sista manaderna i livet

begrundade profeten Joseph
Smith ofta betydelsen av stillfore-
tridande forrittningar for doda.! Ja,
han anséag arbete for vara forfider sa
viktigt att han lirde att "deras frils-
ning 4r nodvindig och visentlig for
var frilsning ... De kan inte fullkom-
liggOras utan oss, inte heller kan vi
fullkomliggoras utan vara doda.”?

Det 4r litt att forsta hur det stallfo-
retridande arbetet som utfors for vara
forfider gor det mojligt for dem att
fullkomnas, eftersom de utan oss inte
skulle kunna ta emot de forrittningar
som 4r nddvindiga for deras frilsning.
Det som kanske 4r svérare att forsta
4r hur vara doda” kan hjilpa oss bli
fullkomliga. Det hir skriftstillet kan
ju vara en allmin lira som giller allas
doéda forfider, men det kan ocksa ha
en mer personlig innebérd som upp-
muntrar var och en av oss att finna
"vara [egna] doda” eftersom den hand-
lingen hjilper oss ga framat.

Att finna forfader for in Elias ande
i vara liv, vilket foradlar och stirker
oss. Det vet jag av egen erfarenhet.
Eftersom medlemmar av min slikt har
utfort omfattande sliktforskning, ar
det verkligen svart att hitta forfader att
utfora tempelforrittningar for. Nyligen
hjilpte en vin, som ir expert pa slikt-
forskning, mig att hitta en forfader

som ingen hittat tidigare. Det 4r svart
att beskriva det jag kinde den dagen.
Nir vi forberedde hennes namn for
templet blev jag 6vervildigad. Det
kidndes som om hon hade vintat
mycket linge. Jag kinde Andens
foradlande inflytande. Liksom for
dem som lyssnade till kung Benjamin,
verkade mitt hjirta fordndras.® Jag ville
bli en bittre minniska. Jag ville vara
trofast, sa att jag en dag skulle fa triffa
henne och tacka henne for att hon
berdrt mig.

Att finna vara forfider stirker oss
ocksa eftersom vi, nir vi studerar
deras liv, ser lirdomar som kan
tillimpas pa vara liv. Vintern 1847
var Russel King Homer bland de
kimpande heliga i Winter Quarters
som forberedde sig for vandringen
med Brigham Young till Utah senare
under aret. Tre dagar innan gruppen
skulle ge sig av kom 4ldste Heber C.
Kimball, medlem i det tolv apostlar-
nas kvorum, fram till Russel och bad
honom gora en uppoffring. Russel
skulle stanna kvar och ombads ocksa
skinka sin vagn, sina oxar och for-
nodenheter sa att andra kunde ge sig
av i hans stille.*

Det maste ha varit en utmaning for
Russel att se andra ta hans saker och
ge sig av. Men i stillet for att vigra
eller ta illa vid sig av situationen, gick

Aldste
David P. Homer

han helt enkelt vidare och litade pa att
allt skulle bli till det bista. Under de
pafdljande aren hjilpte han tusentals
heliga med de slutliga férberedelserna
att korsa slitterna till Utah. Slutligen
foretog han sjilv 1859 sista delen av
firden. Han ledde ett handkirrekomp-
ani visterut, dir han slog sig ner med
sin familj och levde resten av livet.’

Nir livet ger mig besvikelser, eller
kriver att jag gor nagot svart, minns
jag min forfader i fjarde led, Russel
King. I stillet for att vigra eller bli
bitter dver de svarigheter som kom-
mer i min vig, kan jag ga vidare som
han gjorde och lita pa att allt ska bli
till det bista. P4 ett mycket verkligt
sitt kan hans livs upplevelser och lar-
domar hjilpa mig forbittra mitt liv.

Det i4r inte att undra pa att profeten
Joseph sa ofta funderade pa den hir
grundliggande liran. Att finna "vara
doda” 4r avgorande for var fralsning
eftersom det for in Anden i vara hjirt-
an och ger oss lirdomar som forbitt-
rar vara liv. Liran 4r livsviktig for oss
eftersom ”de [inte kan] fullkomliggoras
utan oss, inte heller kan vi fullkomlig-
goras utan vara doda”. B

FOTNOTER
1. L&F 128:1
2. L&F 128:15
3. Se Mosiah 5:2.
4. History of Russel King Homer, av William E.
Homer, 2015, s. 61
5. Se 1ds.org, Mormon Pioneer Overland Travel
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Intervju med missiondrer i Umea gren

Anna Bengtsson, Umea gren

mea gren har efter manga ars

uppehall 4ntligen fatt systermission-
drer igen. Nir vi nu har en ildste fran
USA, en ildste fran Frankrike, en syster
fran USA och en syster fran Sverige sa
passade jag pa att intervjua dem.

Vad var det som gjorde att du

valde att ga pa mission?

Aldste Adams, USA. — Jag har alltid
tankt att jag skulle ga pa mission.
Pappa var missionir i Argentina,
och mina forildrar har uppmunt-
rat mig att ga pa mission. Sa kom
den tidpunkt nir jag funderade pé
om jag skulle studera vidare forst
eller ga pa mission forst. Biskopen
visade mig ett tal av president
Hinckley om att man kan be och fa
ett svar och inte bara g pa mission
for att foraldrarna vill det. Jag bad
men fick inget svar sa jag sokte till
en skola och de sa att jag skulle fa
ett stipendium, och att det var helt
okej om jag skulle ga pa mission
forst och studera sen, stipendiet
skulle vinta pa mig.

Jag bad och fragade min him-
melske Fader om det var ritt att jag
skulle gi pa mission forst, och da
fick jag ett svar att det var ritt.

Aldste Baquedano, Frankrike. — Det
var inte manga ungdomar i min
forsamling, och jag var den enda
pristadémsbiraren i min familj.
Mamma 4r omvind till kyrkan men
pappa ir inte medlem.

Nir jag var pa en ungdoms-
konferens sa kinde jag en si stor
tacksamhet att jag har kyrkan i mitt
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liv, och jag kinde att jag ville gora
nagot av den tacksamheten. Jag
bad for att fa veta vad jag skulle
gora och kinde att jag skulle ga
pa mission.

Pappa sa inte sd mycket om
det forst, men sen gav han mig sitt
stod. Han 4r mer Oppen nu mot
kyrkan.

Syster Wagner, USA. — Jag hade inte
planerat det men fick en kinsla av
att Gud behovde mig pa en mis-
sion, och jag vill dela med mig av
mitt vittnesbord med andra.

Syster Eriksson, Kristianstad. — Jag
borjade se att manga minniskor
inte har evangeliet i sitt liv och fick
en kinsla av att Gud ville att jag
skulle ga pa mission.

Vad kande du nar du fick veta att

du skulle till Sverige?

Aldste Adams — Jag har forfider
frdn bland annat Sverige. Jag
ville till Europa sé jag blev
jatteglad.

Aldste Bagquedano - Jag blev for-
vanad. Det 4r inte sa vanligt att
man skickas frin Frankrike till
Sverige, men det kidndes helt ritt.

Syster Wagner — Jag trodde jag
skulle vara i USA, men det
kiandes helt ritt med Sverige.

Syster Eriksson — Jag blev vildigt
besviken forst i tre dagar. Sedan
var det stavskonferens och en av
de sjuttio sa: Jag kidnner att det
ir ndgon som behover hora det
hir. Var du 4n 4r kallad att tjdna
sa dr du dir du ska vara, och sa
tittade han rakt pa mig.

Attityden gor allt, jag har als-
kar min mission sen dess.

Fran vénster: Syster Wagner, syster Eriksson, éldste Baquedano och &ldste Adams

intervjuades om sina missioner nér de var i Umea gren.
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Var det svart att lara sig svenska?
(Syster Eriksson fick fragan: Var
det svart att lara sig norrlandska)

Aldste Adams — Det piminner lite om
engelska pd vissa ord, jag tyckte
inte att det var sa svart.

Aldste Baquedano — Jag ir intresserad
av sprak och har studerat kinesiska i
tre ar, s svenska kinns ganska litt.

Syster Wagner — Ibland kinns det
verkligen jittesvart, och ibland
vildigt litt, men pa 9 ménader har
jag lart mig svenska. Jag vet att det
ir tungomalstalandets gava.

Jag kunde ett enda ord pa svenska
sedan férut och det var smorgasbord.

Syster Eriksson — Norrlindska 4r inte
sa svart, 4n sa linge 4r det bara en
man jag inte forstod alls.

Tycker du att du rakat ut fér

kulturskillnader?

Aldste Adams —1 USA pratar man
hogre och man pratar gdrna med
frimlingar, men hir pratar man inte
med nagon man inte kinner pa
bussen, alla sitter tysta.

Aldste Baquedano — Nej, det ir inte sd
stor skillnad.

Syster Wagner — Folk ir ganska tysta
hir och pratar inte s mycket med
frimlingar. De blir foérvanade nir
jag tilltalar dem.

Syster Eriksson — Ni pratar hilften sa
langsamt i norr mot vad jag 4r van.
Manga tycker att jag pratar alldeles
for fort sa jag har borjat lira mig att
prata saktare nu.

Vilken mat som ni fatt har tycker

ni bast om?

Aldste Adams - Kottbullar och potatis.
Vi dter det i USA ocksd men inte s
ofta. Det 4r sa gott.

Aldste Baquedano — Det finns gott
broéd och ost hir. Prinsesstarta dr
det godaste jag fatt.

Syster Wagner — Svensk pizza. Forst
blev jag férvanad 6ver hur den
smakar men nu 4lskar jag det.

Fest | Malmd nar

Marabou choklad 4r underbart.
Syster Eriksson — Jag har fatt
renskav hir uppe, det hade jag
aldrig 4tit forr. Jag har inte sett
det i butikerna hemma. Det
var gott. ll

Hjalpféreningen firar 175 ar

Ulla Osborne och Elisabet Aase, Malmé férsamling

Hjalpféreningens presidentskap i Malmé férsamling: | mitten Elisabet Aase,

president; till vianster Ulla Osborne, forsta radgivare; till héger Isabelle Rnndahl,
andra radgivare. Systrarna bjéds pa en fest for att fira Hjalpféreningens 175-arsdag.

tt 20-tal forvintansfulla systrar samla-

des kring ett vackert dukat langbord.
May-Elin Westgards fantastiska tarta
med Hjilpforeningens logo stod som
ett monument for systrarnas kunskap
och styrka. Biskop Christopher Grant
talade om den botfirdiga kvinna som
under en middag tvittade Frilsarens
fotter med sina tarar och torkade dem
med sitt har. Virden for middagen kri-
tiserade henne, trots att han sjilv inte
erbjudit nagot vatten for fottvagning,
vilket Frilsaren papekade till kvinnans

forsvar. Biskopen menade att kvinnor
ofta 4r ddmjuka och pa sa sitt littare
uppfattar behov av tjanande. Elisabet
Aase, Hjilpforeningens president, sa:
”Vi systrar i Malmo forsamling 4r bara
en brikdel av alla de 6ver 7 miljoner
systrarna i kyrkan virlden 6ver. Men vi
tillh6r samma organisation och r alla
forenade i var tro pa Jesus Kristus och
'var tro pa kraften i Frilsarens forson-
ingsoffer’. (Syster Stephens, forsta
radgivare i Hjilpforeningens gene-
ralpresidentskap) Hjilpforeningens
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valsignelser stricker sig ut till familjer,
egna och andras, genom besoksverk-
samheten. Vikten av att besoka och
tjdna varandra forstir man nir man hor
president Spencer W. Kimballs ord:
'Gud lagger forvisso mirke till oss, men
det 4r vanligen genom nigon annan
som han tillgodoser vara behov. Dirfor
ar det viktigt att vi tjdnar varandra i
riket. Det finns manga systrar som 4r
klidda i trasor — andliga trasor. De ar
berittigade till vackra drikter, and-

liga drikter. Det 4r ert privilegium att
bestka de olika hemmen och byta ut
trasor mot drikter. Ni riddar inte bara
systrar utan kanske ocksa deras min
och deras hem.'”

Systrarna sjong Ddr Gud dir,
innan Ulla Osborne, forsta radgivare,
berittade om sin farmors farmor frin
Sollerén, Hornbldserska, som avbild-
ats av konstniren Anders Zorn. Han
imponerades av hennes skicklighet
att blasa i hornet da hon vallade kor.
Budskapet handlade om sliktforsk-
ning och tempelarbete. Bakom varje
namn och artal finns ett spinnande
liv att hitta och lira kidnna. Isabelle
Ronndahl, andra radgivare, talade om
vinlighet: "Det 4r viktigt att vi vigar
vara vinliga mot dem runt omkring
oss. Det kan vara sma saker for en
sjilv, men stora saker fér nagon
annan. Man vet inte vad ndgon annan
gar igenom och vi maste inte veta det
heller. Det betyder mycket for mig att
ha kirleksfulla och kristuslika systrar
omkring mig. Det gor skillnad.”

Ett helt bord fullt med lickra tartor
dukades upp som symbol for allt gott
som Hjilpforeningen star for. Kvillen
bjod pa andlighet, godhet, tjinande,
kirlek och systerskap — just det som
utgor Hjilpforeningen. l
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Mormons bok delas ut
efter musikalférestallning

Kent Ahl, Vendels6 férsamling

I\/l issiondrer och medlemmar fran
Stockholms stav och Stockholms
sOdra stav har turats om att var sin
helg under februari-april dela ut
Mormons bok efter varje forestillning
av musikalen "The Book of Mormon”
som gar pa Chinateatern i Stockholm.
Cirka 600-800 exemplar av Mormons
bok delas ut varje helg (fyra forestill-
ningar). Mer 4n 5000 exemplar av
Mormons bok har delats ut hittills och
det kan forvintas att det totala antalet
blir det dubbla efter att musikalen haft
sin sista forestillning i slutet av april.
Efter forestillningens slut mots de
1 200 bestkarna av ett antal unga min
uppradade pa trottoaren utanfor teater-
byggnaden iklddda vit skjorta och slips i
den litta vinterkylan. Reflektionen 4r att
de ju liknar dem som pa scen alldeles
nyss underhallit publiken under nigra
timmar och det ir patagligt hur nagra
funderar om detta 4r ett avslutande och

overraskande inslag som 4r kopplat till
sjalva musikalen. "Det ir ju de riktiga
mormonerna”, hors nigon siga och
nir Mormons bok erbjuds och delas

ut gratis inser de flesta, med ett leende
och till och med ett skratt, att detta ar
missiondrerna pa riktigt. Sigas kan att

i vimlet finns ocksa systermissionirer
och medlemmar som snabbt och
effektivt delar ut Mormons bok, men
det 4r dldsterna som syns mest och det
iar ocksd meningen. De har kastat av
sig sina jackor och en Zldre dam ir lite
bekymrad 6ver detta da “de kan bli
forkylda”, som hon siger. Men allt 4r
over efter bara 15-20 minuter och da
har 6ver 200 Mormons bocker delats ut,
och si ser det ut efter varje forestillning.
Négra vill inte ta emot boken. Andra
tar emot den, siger tack och vandrar
leende vidare. Det finns ocksa de som
stannar kvar en stund, bliddrar i boken
de fatt och stiller nagra fragor och

Missiondrer och medlemmar har delat ut 6ver 200 exemplar av

Mormons bok varje kvill efter musikalférestéllningen "Book of Mormon”.
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uppfattar att kyrkan hanterat musikalen
och satiren om missiondrerna och reli-
gionen bra och pé ett humoristiskt sitt.
Kyrkans enda officiella uttalande:

”Forestillningen dmnar att underhalla
publiken for en kvill, men Mormons
bok som helig skrift kan férindra min-
niskors liv for alltid genom att fora dem

nirmare Kristus.” Detta 4r budskapet
nir vi delar med oss av Mormons bok
och Herren paskyndar sitt verk.

”Och jag skall sinda rittfardighet
ned fran himlen, och sanning skall
jag bringa fram ur jorden for att bira
vittnesbérd om min Enfédde, om hans
uppstandelse fran de doda, ja, och

Man- och hustrudag i Goéteborgs stav

Lena Jarlhede Svensson, Utby férsamling

ordagen den 18 mars 2017 holls en

mycket uppskattad Man- och hust-
rudag i Vistra Frélunda kapell.

Efter en inledande presentation av
Adam och Wendi Dunford (han ir
webdesigner, hon ir psykolog och
familjeterapeut) vid 15-tiden, erbjods
fem olika workshops av vilka man
kunde vilja att delta i tva (a’ 45 min.):
"Manligt/Kvinnligt” (paret Dunford),”
Kommunikation” (paret Stulen), "Livs-
pusslet” (Christer Ljung), "Vad hinder
i kroppen nidr man ar kir?” (Espen
Amundsen) samt "Losa problem pa
Herrens sitt” (Alexandra Tittus).

Samtliga workshops holl en mycket
hog kvalitet. De var intressanta, giv-
ande och vil forberedda av kursledare
som 4r utbildade inom sina respektive
omraden.

Kulturhallen hade forvandlats till en
mycket vackert dekorerad matsal dar
det bjods pa ett langbord av italienska
delikatesser i bista bufté-stil med
dessert och allt! Vi hade da tillfille att
’mingla” bland vinner pa ett sitt som
man kanske annars inte hinner och
med personer som, i vart fall (nyss
hemflyttade efter manga ar i USA),

man inte hade haft tillfille att umgas
med pa vildigt linge.

Fem olika
workshops hoélls
under Géteborgs
stavs Man- och
hustrudag.

Kulturhallen i
Véstra Frélunda
kapell hade
férvandlats

till en vackert
dekorerad matsal
dar det bjods

pa italienska
delikatesser.

dven om alla minniskors uppstind-
else. Och jag skall lata rittfirdighet
och sanning svepa 6ver jorden sa som
en flod” (Mose 7:62).

Ezra Taft Benson: "Mormons bok 4r
det redskap som Gud skapade for att
'svepa Over jorden sd som en flod’” l

Vid 19-tiden flyttades borden
at sidan, fram kom séta och salta
snacks och musiken startade. Dags
att ta sig en sving pa dansgolvet,
vilket blev en hirlig avslutning pa

en mycket trevlig dag! l

I
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Aktivitetsdag for unga kvinnor

och unga man i Alingsas

Pia Wallgren, Utby forsamling

en 25 februari 2017 var det dags

for Alingsas forsamling att ta hand
om en aktivitetsdag for stavens unga
kvinnor och unga man. Temat var “Vaga
fraga” och gick ut pa att ungdomarna

fick skriva fragor pa lappar som en panel
svarade pa. Panelen bestod av olika

experter, namligen Louis Herrey (kyrkans
seminarier och institut), Wendy Dunford

(familjeterapeut), Oscar Bergstrém (polis),
Cindia Escalante Mattsson (rektor) och
Peter Benjaminsson (biskop i Alingsas).

Parallellt med detta fanns det andra
"vaga-aktiviteter” som till exempel att
rita sjdlvportratt och att vaga smaka pa
mat. Apropa mat bjods det pa
pastasallad till lunch och taco-
buffeé till middag.

Moa Vinterflod tyckte att
dagen och kvallen var bra, med
roliga och utmanande aktivitet-
er. "Maten var superbra. Det
var perfekt med ett mellanmal
efter seminariet.”

Dagen avslutades med en
spel- och danskvall. B

En av aktiviteterna fér
unga kvinnor och unga
maén i Alingsas var att rita
sjalvportratt.

Surkal — gammal mattradition fors vidare i Hjalpféreningen

Eivor Hagman, Jonkopings forsamling

En gang i manaden traffas daglediga
systrar i Jonkoping for att umgas, ata
sopplunch och ha nagon liten aktivitet
tillslammans. Manga systrar kommer
denna férsta torsdag i manaden — bade
yngre med barn och aldre. Det blir en
harlig gemenskap mellan de olika gene-
rationerna och vi kan lara av varandra.
Den har gangen var det en av de

aldre systrarna som undervisade om hur
man gor surkal. Syster Wikl6f som var
surkalsexpert den har dagen kommer
ursprungligen fran Tyskland och har atit
och lagat surkal i manga ar. Systrarna
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fick lara sig det urgamla hantverket att
pressa finhackad vitkal i glasburkar. Man

kan inte tro att sa mycket vitkal kan fa plats

i en liten burk. Tillslammans med lite salt
pabdrjas syrningsprocessen och det bildas
nyttiga bakterier for magen. Surkal haller
lange i kylskap och kan anvéndas som den
ar eller kanske som ingrediens i en sallad.
Billig mat som kan vara en bra tillgang att
ha som hemférrad.

Vilken vardefull kunskap att fa! Sa
viktigt det ar att ta vara pa varandras kun-
skap och talanger sa att vi kan utvecklas
tillsammans. W

FOTO BERIT BOSTROM

Det krévs starka armar och hander fér
att pressa ner finhackad vitkal i burkar.
Hjélpféreningens systrar i Jonk6pings
férsamling fick ldra sig hur man gér
surkal pa en aktivitet for daglediga.
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SISTA DAGARS HELIGA | SVERIGE BERATTAR

Genom tjdnande larde jag kanna
medlemmarna i min férsamling

Paola Pedranti, Jonk6pings férsamling

juni 2016 flyttade jag fran Kaliforn-
ien till Sverige med mina forildrar

och min yngre bror. Mamma 4r svensk
och pappa dr amerikan. Vi flyttade till
Sverige darfor att mamma ville flytta
till sitt hemland, s pappa borjade
jobba som lirare hir.

Jag kinde inte ndgon nir jag forst
kom till Sverige, men i juli triffade jag
manga vinner frin kyrkan pa FSY, en
andlig konferens fér ungdomar. Jag
tillbringade mina foérsta manader i min
forsamling med att anpassa mig till livet
i en svensk forsamling. Det var svart att
hora allting i kyrkan pa svenska och att
prata med folk pa svenska.

Nir julsisongen nirmade sig
bestimde jag och min unga kvinnors
ledare att vi ville hjilpa barn genom
en organisation som skapat ett projekt
som heter Aktion Julklappen.

Projektet riktade sig mot att hjdlpa
barn som bor i barnhem i Osteuropa
genom att samla in paket med saker
som barnen behover.

e ——————— T
— 5 i

.

- -
/ i
Ve 4 -

it

0, o PO

T

Min ledare och jag bestimde
oss for att jobba tillsammans med
medlemmarna i férsamlingen for att
slutfora projektet. Vi organiserade
projektet, och genom donationer
fran férsamlingsmedlemmar inhand-
lade vi produkterna som behovdes,
till exempel malarbocker, kritor och
tandborstar.

En kvill i slutet av november 2016
samlades manga medlemmar for att
sla in paketen. Vart ursprungsmal var
20 paket men vi lyckades fa ihop 50!
Det var ocksa roligt att jag triffade
och lirde kidnna manga medlemmar
i min forsamling den kvillen. Jag
kinde nu att jag verkligen var en del
av forsamlingen.

Nir jag jobbade pa detta projekt
och speciellt nir jag sdg hur lyckat det
blev den sista kvillen kinde jag att
jag och forsamlingen verkligen gjorde
en skillnad i dessa barns liv. Tack vare
de donationer som gjordes skulle
barnen fa saker som de saknade men

Paola (till
héger)
tillsammans
med sin
ledare for
Unga kvinnor
Kristina
Magnusson.

behover. Det 4r svirt att vara utan,
speciellt for barn i juletider vars
forildrar eller vardnadshavare inte
har rid med mycket. Jag hoppas att
detta projekt hjilpte barnen att fa
en gladare jul.

Trots att jag vet att jag aldrig
kommer att mota dessa barn kinn-
er jag en glidje Over att veta att jag
kunnat vilsigna deras liv. Eftersom
jag har s mycket och dessa barn sa
lite, kinde jag ett ansvar att hjilpa
dem 4ven om det kanske bara
var ett litet sitt att hjilpa till. Jag
hoppas att jag under detta ar kan
fortsitta gora Guds verk och hjilpa
dem som ir i n6d, bade nira och
langt borta. B

FORSOKER LIKNA JESUS

Himmelske Fader,
vilken vag ska

jag ga?

Benjamin, 9 ar (berattat av morfar
Hakan Palm, Handens forsamling)

atten hade varit tung for mamma
Helena.

Ett barn var sjukt och hon hade
varit uppe storre delen av natten.

Helena sjilv hade feber och maken
var bortrest. Vid frukosttid frigade
mamma Benjamin, 9 ar:

"Tror du att du klarar av att ga sjilv
till skolan idag? Jag har ingen mojlig-
het kora dig.

"Javisst”, svarade Benjamin.

"Jag har ju gatt vigen med dig flera
ganger.”

Juli 2017 L7

404lIs VIVIO1



Benjamin 9 ar

Siker pa sin sak gav Benjamin sig

ivig med sin ryggsick.

P4 eftermiddagen kom han hem och

mottes av sin mamma i dorren.

Present till Jesus

Josef, 11 ar

Jag fick mojlighet att tala pa sak-
ramentsmotet i kyrkan i Visteras.
Jag var nervos men tyckte att det
skulle bli kul. Jag talade om att
folja Jesus. I talet berittade jag forst
om att jag ville se fem nya tempel
innan ar 2017 slutar. Jag berittade
att detta var en present till Jesus
som jag gav till honom pa julafton.
Jag berittade ocksa att jag ville
hjilpa barn i virlden genom att
skinka pengar till de som 4r fattiga
och har det svart. Nar jag gor dessa
saker hjilper det mig att f6lja Jesus.
Efter mitt tal s kindes det bra i
kroppen och det hjilper mig att
hélla det jag har lovat for att folja
Jesus. Det var manga som tyckte
att det var ett bra tal, men nu ir det

L8 Liahona

FOTO HELENA OSTERLUND

"Benjamin, hur gick det i morse?
Gick det bra att hitta till skolan?”

"Ja, det gick bra. Forutom i en kors-

ning”, svarade Benjamin. "Jag visste
inte vilken vig jag skulle vilja dir.”

"Men, hur gjorde du da?” undrade
mamma Helena.

"Jag stillde mig pa kni i kors-
ningen och holl bon:

"Himmelske Fader, vilken vig ska
jag ga?

Sedan stod jag stilla en stund och

da kinde jag vilken vig jag skulle ga.”

»Ah, Benjamin, kom fir jag ge dig
en stor kram”,

sa mamma Helena och holl tyst
en bon av tacksamhet. l

FOTO S. HAGMAN

Josef, 11 ar, holl ett tal i kyrkan
om att félja Jesus.

viktigaste att jag klarar av att gora
det jag har lovat att ge till Jesus
under aret. W

Artiklar till Lokala
sidorna

Vélkommen att skicka in bidrag
till Lokala sidorna under foljande
rubriker:

Lokala nyheter, Hur jag vet, Sista
dagars heliga i Sverige berattar, Favorit-
skriftstalle (for ungdomar), Forsoker likna
Jesus (for barn) och Lasarkommentar.

Alla artiklar redigeras och publiceras
i man av plats, kvalitet och lamplighet.
De skickas aven vidare till den svenska
hemsidan. Nyhetsartiklar bor skickas in
senast 2 veckor efter handelsen.

For att fa artiklar och foton publice-
rade behovs tillstand fran artikelforfat-
tare, fotograf och personer pa fotot.
(Undantag: Om det ar en nyhetsartikel
behdvs inte tillstand fran personer
pa fotot.) For barn och ungdomar
under 18 ar behovs alltid tillstand
fran foraldrar!

Speciella blanketter finns nu for
dessa tillstand som kan hamtas fran kyr-
kans svenska hemsida, jesukristikyrka.se.
Under menyn “Kontakta oss” nere till
hoger klickar man pa “Hur man skickar
in artiklar”. Blanketterna maste fyllas
i och undertecknas, och skickas eller
mejlas tillbaka till redaktionen.

Kontakta redaktionen
for mer information.

Eivor Hagman,

redaktor eivorhagman@hotmail.com
Eva Marie Stegeby,

stavsreporter Stockholms stav
Sara Petersson,

stavsreporter Stockholms sodra stav
Helena Stulen,

stavsreporter Goteborgs stav
Elisabeth Dahlkvist,

reporter i Umea distrikt m
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